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On procéde ensuite & la bénédiction des fonts,

La solennité qui accompagne c~tte bénédiction doit nous ins
pirer une haute éstime pour l'eau bénite, méme pour celle qui
est réservée a notre usage dans nos maisons, On doit s’en servir
souvent avec respect et confiance

Vient ensuite le chant des Litanies des Saints durant lequel
le Célébrant et ses ministres se prosternent par terre et se relé
vent pour signifier |ésus-Ch.ist sortant vivant du tombeau.

La messe qui suit se célébrait autrefois durant la nuit pour
honorer V’heure inconnue de la résurrection de Jésus-Christ.
C’est donc la premiére messe de Piques. Voila pourquoi on
entonne solennellement 1'Alleluia, cri de triomphe et de joie.
Saints du jour. S. Venance, S. Hugues, S. Valeri, S. Victor,
Ste. Théodora.

PAQCES.

Voici trente siécles que ce mot retentit dans le monde. [l fut
prononcé pour la premiére fois sur les frontiéres de l'antique
Egypte, lors du passage de la Mer Rouge par les Hébreux, puis
au temple de Salomon, puis au Cénacle, puis a Rome, et depuis
dix-huit siécles il retentit chaque année par tout le monde

Ce fut un mot de délivrance pour les Hébreux, de résurrec.
tion et de triomphe pour Jésus Christ; pour nous c’est un mot
de joie et d'espérance.

Nous savons que notre Rédempteur est vivant, nous savons
qu'il a vaincu le monde, qu'il est avec nous jusqu'a la cousom-
mation des siécles et que jamais il ne permettra aux puissan-
ces de I'enfer de prévaloir contre lui et contre nous qui sommes
son Eglise.

Tout le monde pleure en frangais. — Le petit Robert joue sur le boule-
vard avec un bambin dont il ne comprend pas le langage.
— LU’est qu'il est anglais ! lui dit maman,
~— Mais non, riposte le bébé ; i1l ne peut vas étre anglais 1] pleure en fran-
ais !
5 — Si, mon pelit chéri, il est anglais ! s’il pleure comme toi, il ne faut pas
t'en étonner, car, vois-tu, tout le monde pleure en frangais,




